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1-1 interpreter. terjimecha garashing Terjimecga garasyn
1.0 | Please turn off your hayish edyan Hayys edyan
camera. kamerangiZi yaping kameranyzy yapyn
1.3 | Pleaseturn off your hayish edyan Hayys edyan
recorder. yaZijingiZi EchUring yazyjyfiyzy 6gurin
Here i ; bu biZing ethathi Bu bizif esasy
1-4 | reIS@COPYOTOUr | 4 y79hUnlerimiZing diizguinlerimizin
ground rules. . . e
kopiyathi kopiyasy
) ) egher dUZgUnlerimiZe - -
Sign here if you agree . Eger duzgunlerimize
uymagha raZi , .
1-5 | to follow the ground . uymaga razy bolsarfyz
rules. bolthangiZ shu yere su yere gol ceki
gol cheking
16 This is not the public | bu halk hiZmatlari Bu halk hyzmatlary
affairs office. edarathi dal edarasy dal
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different way? bilerthingiZmi? bilersirizmi?

211 Could you please use | thadarak dilde gUrlap Sadarak dilde girlap
simpler language? bilerthingiZmi? bilersinizmi?

2-12 What is your thiZing thongki Sizif sonky srogynyz
deadline? throghingiZ hachan? hacan?

2-13 | Tomorrow ertir Ertir

2-14 | In two days iki gUnde Iki ginde

2-15 | In three days Uch gUnde Ug glinde

2-16 | Next week indiki hepde Indiki hepde
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2-17 | Next month indiki ay Indiki ay
What is your phone thiZing telefon Sizifi telefon nomeriniz
2-18 . ..
number? nomeringiZ naache? nace?
bir, iki, Uch, dErt, Bir, iki, g, dort, bas,
219 | 12345078 hagh alti, yedi, thekiz, | alty, yedi, sekiz, dokuz,
’ dokuZ, oon on
Please say one nomerleri bir birden Nomerleri bir birden
2-20 . . ey .
number at a time. aythaniZlang aytsafyzlan
A press release on bu mouZuk barada Bu mowzuk barada
221 | that subject is being yErUte metb_ughat yorJte metbugat
prepared. beyanamathi beyannamasy
tayarlanyar tayyarlanyar
There will be a press ol mouZukda Ol mowzukda
222 | conference on that yErUte mgtbughat yorite metlb’ugat
subject. konferensiyathi konferensiyasy
gechiriljek geciriliek
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There will be a press ol mouZukda Ol mowzukda
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2.93 © time for the press beyanamathining beyannamasynyri
- release has not been .
decided yet. waghp entgk wagty'entelf
belenilmedi bellenilmedi
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shu yaka kartini
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Wear this badge

shu yaka kartini

Su yaka kartyny

3-1 where it can be seen. gErppyan yerden gért’jnyévn yerden
dakining dakynyn
3. | Leave your camera shu adama Su adama kamerariyzy
with this person. kamerangiZi goyung goyun
3.3 Leave your cell phone | shu adama sotowiy Su adama sotowyy
with this person. telefoningiZi goyung telefonyfiyzy goyun
34 | 1 am your escort. men FhlZe yoldash Men size yoldas
bolarin bolaryn
3-5 | He is your escort. ol thiZe yoldash bolar Ol size yoldas bolar
3-6 | She is your escort. ol thiZe yoldash bolar Ol size yoldas bolar
Stay within thonguna chenli Sonfuna genli menin
3-7 | meters of me at all mening __ metr ____metr golayymda
times. golayimda durung durun
3-8 | Follow her onung iZina dUshUng | Onun yzyna dusun
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3-9 | Follow him onung iZina dUshUng | Onufi yzyna dusun
) mening iZima . .y
3-10 | Follow me dUshUng Menifi yzyma disun
3-11 | Follow them olaring iZina dUshUng | Olaryn yzyna dusun
You will ride with me thiz .Sh°| |_'nash|nda Siz sol masynda menin
312 | in that vehicle. mening bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
You wil ride with us in | £ Shu mashinda Siz su masynda bizift
313 | this vehicle. biZing bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
You will ride with him | 114 Shol mashinda Siz sol masynda onufi
314 1 in that vehicle. onung bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
3-15 | You will ride with her, | [iZ Onung bilen Siz onun bilen
giderthingiZ gidersiniz
3-9 | Follow him onung iZina dUshUng | Onun yzyna disun
) mening iZima . .y
3-10 | Follow me dUshUng Menin yzyma dusun
3-11 | Follow them olaring iZina dUshUng | Olaryn yzyna disun
You will ride with me thiz .Sh0| mashlnda Siz sol masynda menin
312 140 that vehicle. mening bilen bilen gidersiniz
giderthingiZ
You will ride with us in thlz. shulmashlnda Siz su masynda bizir
313 1 this vehicle. biZing bilen bilen gidersirniz
giderthingiZ
You wil ride with him | 11iZ Shol mashinda Siz sol masynda onufi
3-14 1 in that vehicle. onung bilen bilen gidersiniz
giderthingiZ
3-15 | You will ride with her. thiZ onung bilen Siz onun bilen

giderthingiZ

gidersiniz

3-9 | Follow him onung iZina dUshUng | Onufi yzyna dusun
) mening iZima . .y
3-10 | Follow me dUshUng Menifi yzyma dusun
3-11 | Follow them olaring iZina dUshUng | Olaryn yzyna dusun
You will ride with me thiz .Sh°| |_'nash|nda Siz sol masynda menin
312 | in that vehicle. mening bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
You wil ride with us in | £ Shu mashinda Siz su masynda bizift
313 | this vehicle. biZing bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
You will ride with him | 1114 Shol mashinda Siz sol masynda onufi
314 1 in that vehicle. onung bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
3-15 | You will ride with her, | [iZ Onung bilen Siz onun bilen
giderthingiZ gidersiniz
3-9 | Follow him onung iZina dUshUng | Onun yzyna disun
) mening iZima . .y
3-10 | Follow me dUshUng Menin yzyma dusun
3-11 | Follow them olaring iZina dUshUng | Olaryn yzyna disun
You will ride with me thiz .Sh0| mashlnda Siz sol masynda menin
312 140 that vehicle. mening bilen bilen gidersifiz
giderthingiZ
You will ride with us in thlz. shulmashlnda Siz su masynda bizir
313 1 this vehicle. biZing bilen bilen gidersirniz
giderthingiZ
You wil ride with him | 11i£ Shol mashinda Siz sol masynda onufi
314 1 in that vehicle. onung bilen bilen gidersiniz
giderthingiZ
315 | You will ride with her. | i Onung bilen Siz onu bilen
giderthingiZ gidersiniz




You will ride with

thiZ olar bilen

3-16 them. giderthingiZ Siz olar bilen gidersifiiz
3-17 | Keep your helmet on. | kaskangiZi chikarmang | Kaskaryzy ¢cykarmari
3-18 Keep your seat belt remenanIZI Remenifiizi gykarmaff
on. chikarmang
3-19 Keep the window apishgheleri achmang | Apisgeleri agmari
closed.
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Men interwyu bermek

an interview. ithlamok islamok

4.p | He does not wish to ol intervyu bermek Ol interwyu bermek
give an interview. ithlanok islanok

4-3 She does not wish to | ol intervyu bermek Ol interwyu bermek

give an interview.
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4-9 I will not answer this men bu thoragha Men bu soraga jogap
question. joghap berjek dal berjek dal
| have no answer at mende shu waght Mende su wagt jogap
4-10 -~ . ,
this time. joghap yok yok
411 | would like to stop men bu intervyuni Men bu interwyuny
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PART 5: PRESS CONFERENCE

PART 5: PRESS CONFERENCE

5-1 — willbe here biraZdan geler birazdan geler
soon. — —

5. | will call on you to men thiZe gUrleme Men size gurleme
speak. nowati bererin nobaty bererin

5.3 He will call on youto | ol thiZe gUrleme Ol size gurleme nobaty
speak. nowati berer berer

5.4 She will call on you to | ol thiZe gUrleme Ol size gurleme nobaty
speak. nowati berer berer
Please ask only one A . .

5.5 | question each time ?her nO\r/]vztanZda yeke | Her noé)atxnyzda yeke
you are called on. oragh bering sorag berin
You may ask one ’?heozrz;fg(rallgezgsv:::?“ Gezek gelende birinji

5-6 | legitimate follow-up hEkUminde yene soragyf dowarmy

question per turn.

bir thoragh thorap
bilerthingiZ

hékmilnde yene bir
sorag sorap bilersifiiz
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the interpreter

terjimechi thoraghingiZi

Terjimeci soragynyzy

Please wait for
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Terjimeci soragynyzy

5-7 to translate your terjime.edyancha terjimevedyénga
question. garashing garasyn
Please wait for the terjimechi joghabi Terjimegi jogaby
5-8 | interpreter to translate | terjime edyancha terjime edyanca
your answer. garashing garasyn
That is a separate ol ayratin bir thoragh; Ol ayratyn bir sorag;
question; there may onga waghtimiZ boltha | Ona wagtymyz bolsa
5-9 . ! : o . -
be time to address it | joghap bermeghimiZ jogap bermegimiz
later. mUmkUn mimkin
5-10 | We ran out of time. biZing _waght|m|Z Bizif wagtymyz
gutardi gutardy
Ple"’.‘se wait for terjimechi thoraghingiZi | Terjimeci soragyryzy
5-7 the interpreter terjime edyancha terjime edyancga
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If he promised you
information, be sure

egher ol thiZe
maghlumat berjek
diyen boltha, onda

Eger ol size maglumat
berjek diyen bolsa,
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maghlumat berjek
diyen boltha, onda

Eger ol size maglumat
berjek diyen bolsa,

S 1o give your contact __ thiZing bilen gngan—msfr']' bilrI]en
informationto ___. habarlashmak UchUn kgn;ketllzr% ;Q -
kontaklaringiZi goyung ynyzy goy
egher ol thiZe .
. . Eger ol size maglumat
If she promised you maghlumat berjek . .,
X , . berjek diyen bolsa,
information, be sure diyen boltha, onda N
5-12 . o . onda ofa sizin bilen
to give your contact onga thiZing bilen habarlasmak ticin
information to her. habarlashmak UchUn kontaktlzlr p ngerih
kontaklaringiZi bering ynyzy
egher men thiZe Eger men size
If | promised you maghlumat berjek maglumat berjek
information, be sure diyen boltham, onda diyen bolsam, onda
5-13 . o . L
to give your contact manga thiZing bilen mana sizin bilen
information to me. habarlashmak UchUn | habarlasmak (igin
kontaklaringiZi bering kontaktlaryfyzy berin
egher ol thiZe .
) . Eger ol size maglumat
If he promised you maghlumat berjek berjek diyen bolsa
information, be sure diyen boltha, onda e L
5-11 . . : onda ___ sizif bilen
to give your contact __thiZing bilen habarlasmak ticin
informationto ___. habarlashmak UchUn kontaktl§ar p zg -
kontaklaringiZi goyung ynyzy 9oy
egher ol thiZe .
) . Eger ol size maglumat
If she promised you maghlumat berjek ; -
. ) . berjek diyen bolsa,
information, be sure diyen boltha, onda Y
5-12 . . . onda ona sizin bilen
to give your contact onga thiZing bilen habarlasmak ticin
information to her. habarlashmak UchUn kontaktl§ar 5 ngeriﬁ
kontaklaringiZi bering ynyzy
egher men thiZe Eger men size
If | promised you maghlumat berjek maglumat berjek
5.13 information, be sure diyen boltham, onda diyen bolsam, onda

to give your contact
information to me.

manga thiZing bilen
habarlashmak UchUn
kontaklaringiZi bering

mana sizin bilen
habarlasmak tgin
kontaktlarynyzy berin
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Another session will

shu gUn yene bir

Su gln yene bir

Another session will

shu gUn yene bir

Su gln yene bir

5-14 take place later today. | sesiya boljakdir sessiya boljakdyr

5.15 | Thanks for your hiZmatdashlighingiZ Hyzmatdaslygyryz
cooperation. UchUn thagh bolung Ugin sag bolun

5-16 Thanks for your dUshUnyandighingiZ Dusunyandigifiz Ggin
understanding. UchUn thagh bolung sag bolun

5-14 Another session will shu gUn yene bir Su gln yene bir
take place later today. | sesiya boljakdir sessiya boljakdyr

5.15 | Thanks for your hiZmatdashlighingiZ Hyzmatdaslygyryz
cooperation. UchUn thagh bolung Ugin sag bolun

5-16 Thanks for your dUshUnyandighingiZ Dusunyandigifiz Ggin

understanding.

UchUn thagh bolung

sag bolun
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| am not an official

| am not an official

6-1 men rethmi thEZchi dal | Men resmi sdz¢i dal
spokesperson.
Please wait for . . - -
62 | the public affairs ha:k hlzrr]natlan Wﬁkl“ Hall!<"hyz"matlary weklll
representative. gelyancha garashing gelyanca garasyn
63 | can only tell you men thiZe dinge Men size dife bilyanimi
what | know. bilyanimi aydip bilerin aydyp bilerin
The situation is under . . - Situasiya
6-4 | ontrol. situasiya kontrolimiZda kontrolymyzda
, biZ tertip dUZgUni Biz tertip diizgiini &riki
We are doing Engki kadathina kadasvna aetirmek
6-5 | everythingwe canto | getirmek UchUn ynag

restore order.

elimiZden gelenini
edyarith

ucin elimizden gelenini
edyaris

6-1 men rethmi thEZchi dal | Men resmi sdz¢i dal
spokesperson.
Please wait for . . - -
62 | the public affairs ha:k hlzrr]natlan Wﬁkl“ Hall!<"hyz"matlary weklll
representative. gelyancha garashing gelyanca garasyn
6.3 | can only tell you men thiZe dinge Men size dife bilyanimi
what | know. bilyanimi aydip bilerin aydyp bilerin
The situation is under . . - Situasiya
6-4 control. situasiya kontrolimiZda kontrolymyzda
, biZ tertip dUZgUni Biz tertip diizgiini &riki
We are doing Engki kadathina kadasvna aetirmek
6-5 | everythingwe canto | getirmek UchUn ynag

restore order.

elimiZden gelenini
edyarith

ucin elimizden gelenini
edyaris
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We are doing

biZ janlari goramak

Biz janlary goramak

We are doing

biZ janlari goramak

Biz janlary goramak

6-6 | everythingwe canto | UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
protect lives. gelenini edyarith edyaris
We are doing biZ janlari halath etmek | Biz janlary halas etmek

6-7 | everything we can to UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
save lives. gelenini edyarith edyaris

6.8 | [nerewasan betbaghitchilik bolupdir | Betbagtcylyk bolupdyr
incident.

6-9 The incident is under | shu waght waka Su wagt waka
investigation. derngelyar dernelyar
We are taking this bizing UchUn bu Bizin Ug¢in bu yagday

610 | fmatter very seriously. yaghday Eran oran mohumdir

mEhUmdir

6-11 | People have been adamlaring janina Adamlaryn janyna
injured. shiketh yetdi sikes yetdi

6-12 Civilians have been harbi dal adamlara Harby dal adamlara
injured. shiketh yetdi sikes yetdi
We are doing biZ janlari goramak Biz janlary goramak

6-6 | everythingwe canto | UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
protect lives. gelenini edyarith edyaris
We are doing biZ janlari halath etmek | Biz janlary halas etmek

6-7 | everything we can to UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
save lives. gelenini edyarith edyaris

6.8 | [nerewasan betbaghitchilik bolupdir | Betbagtcylyk bolupdyr
incident.

6-9 The incident is under | shu waght waka Su wagt waka
investigation. derngelyar dernelyar
We are taking this bizing UchUn bu Bizifl Gg¢in bu yagday

6-10 matter very seriously. yaghday Eran oran mohimdir

mEhUmdir

6-11 People have been adamlaring janina Adamlaryn janyna
injured. shiketh yetdi sikes yetdi

6-12 Civilians have been harbi dal adamlara Harby dal adamlara

injured.

shiketh yetdi

sikes yetdi

6-6 | everythingwe canto | UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
protect lives. gelenini edyarith edyaris
We are doing biZ janlari halath etmek | Biz janlary halas etmek
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injured. shiketh yetdi sikes yetdi

6-12 Civilians have been harbi dal adamlara Harby dal adamlara
injured. shiketh yetdi sikes yetdi
We are doing biZ janlari goramak Biz janlary goramak

6-6 | everythingwe canto | UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
protect lives. gelenini edyarith edyaris
We are doing biZ janlari halath etmek | Biz janlary halas etmek

6-7 | everything we can to UchUn elimiZden Ucin elimizden gelenini
save lives. gelenini edyarith edyaris

6.8 | [nerewasan betbaghitchilik bolupdir | Betbagtcylyk bolupdyr
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shiketh yetdi

sikes yetdi




Police have been

polisiya ishgharlerining

Polisiya isgarlerinir

Police have been

polisiya ishgharlerining

Polisiya isgarlerinir

6-13 injured. thag_hhghma shiketh saglygyna sikes yetdi
yetdi
Servi b gulukchilaring Gullukgyllaryf
614 | Dervice members thaghlighina shiketh gytaryn
have been injured. yetdi saglygyna sikes yetdi
Service members . .| Gullukgyllar wepat
6-15 have been killed. gulukchilar wepat boldi boldy
6-16 Eiﬁggle have been adamlar wepat boldi Adamlar wepat boldy
6-17 Civilians have been harwi dal adamlar Harby dal adamlar
killed. wepat boldi wepat boldy
gurban bolanlaring Gurban bolanlaryn
Names cannot be atlari, olaring atlary, olaryn
6-18 | released until victims’ | garindashlarina hawar | garyndaslaryna habar
relatives are notified. | berilmeZden Eng hich | berilmezden 611 hi¢
kime aydilmayar kime aydylmayar
Police have b polisiya ishgharlerining | b0 i qsrerinin
6-13 | -olice have been thaghlighina shiketh ya isgarierinin
injured. : saglygyna sikes yetdi
yetdi
Servi b gulukchilaring Gullukgyllary#
6-14 | Dervice members thaghlighina shiketh gylaryn
have been injured. vetdi saglygyna sikes yetdi
6-15 Service members ulukehilar wepat boldi Gullukgyllar wepat
have been killed. 9 P boldy
6-16 Eiﬁggle have been adamlar wepat boldi Adamlar wepat boldy
6-17 Civilians have been harwi dal adamlar Harby dal adamlar
killed. wepat boldi wepat boldy
gurban bolanlaring Gurban bolanlaryri
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relatives are notified.
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berilmezden 61 hig
kime aydylmayar
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The official rethmi thEZchining Resmi s6z¢inif yakyn
6-19 | spokesman is yakin waghtdan wagtdan gelmegine
expected here soon. | gelmeghine garashilyar | garasylyar
6-20 Appropriate action will | gerekli adimler Gerekli adimler
be taken. atiljakdir atyljakdyr
We take every report | biZing UchUn her bir Bizifi Gg¢in her bir
6-21 | of wrongdoing very betpalik maghlumati betpallik maglumaty
seriously. Eran mEhUmdir 6ran moéhumdir
We have secured biZ wakaning Biz wakanyn
6-22 | the area where the emele gelen yerini emele gelen yerini
incident occurred. houpthuZlashdirdik howpsuzlagdyrdyk
| am sorry but you ginanthagham thiZ Gynansagam siz
6-23 | have to wait for the raporta garashmali raporta garasmaly
report. bolarthingiZ bolarsynyz
The official rethmi thEZchining Resmi s6z¢inifi yakyn
6-19 | spokesman is yakin waghtdan wagtdan gelmegine
expected here soon. | gelmeghine garashilyar | garasylyar
6-20 Appropriate action will | gerekli adimler Gerekli adimler
be taken. atiljakdir atyljakdyr
We take every report | biZing UchUn her bir Bizifi Gg¢in her bir
6-21 | of wrongdoing very betpalik maghlumati betpallik maglumaty
seriously. Eran mEhUmdir dran mohimdir
We have secured biZ wakaning Biz wakanyn
6-22 | the area where the emele gelen yerini emele gelen yerini
incident occurred. houpthuZlashdirdik howpsuzlagdyrdyk
| am sorry but you ginanthagham thiZ Gynansagam siz
6-23 | have to wait for the raporta garashmali raporta garasmaly

report.

bolarthingiZ

bolarsyriyz

The official rethmi thEZchining Resmi s6z¢inifi yakyn
6-19 | spokesman is yakin waghtdan wagtdan gelmegine
expected here soon. | gelmeghine garashilyar | garasylyar
6-20 Appropriate action will | gerekli adimler Gerekli adimler
be taken. atiljakdir atyljakdyr
We take every report | biZing UchUn her bir Bizifi Gg¢in her bir
6-21 | of wrongdoing very betpalik maghlumati betpallik maglumaty
seriously. Eran mEhUmdir dran mohimdir
We have secured biZ wakaning Biz wakanyn
6-22 | the area where the emele gelen yerini emele gelen yerini
incident occurred. houpthuZlashdirdik howpsuzlasdyrdyk
| am sorry but you ginanthagham thiZ Gynansagam siz
6-23 | have to wait for the raporta garashmali raporta garasmaly
report. bolarthingiZ bolarsynyz
The official rethmi thEZchining Resmi s6z¢inifi yakyn
6-19 | spokesman is yakin waghtdan wagtdan gelmegine
expected here soon. | gelmeghine garashilyar | garasylyar
6-20 Appropriate action will | gerekli adimler Gerekli adimler
be taken. atiljakdir atyljakdyr
We take every report | biZing UchUn her bir Bizifi Gg¢in her bir
6-21 | of wrongdoing very betpalik maghlumati betpallik maglumaty
seriously. Eran mEhUmdir 6ran moéhumdir
We have secured biZ wakaning Biz wakanyn
6-22 | the area where the emele gelen yerini emele gelen yerini
incident occurred. houpthuZlashdirdik howpsuzlagdyrdyk
| am sorry but you ginanthagham thiZ Gynansagam siz
6-23 | have to wait for the raporta garashmali raporta garasmaly

report.

bolarthingiZ

bolarsyriyz




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

-

2O OWoO~NOOORAWN-=-

. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:

1. Introduction

9. Surgery Instructions

2. Guidance 10. Pain Interview

3. Registration 11. Medicine Interview

4. Assessment 12. Orthopedic

5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology
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. Medical / Body Parts
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. Occupations
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19.
. Weather
21.
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Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging

Port of Entry
Relatives

General Military

. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases
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Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions
2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
. Introduction

. Public Safety

. Public Health

. Transportation

. Driver’s Guide

. Public Works and Utilities

. Public Communications
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Force Protection Survival Kit contains:
1. Assessment
2. Terrorist Threat
3. Foreign Intelligence Service (FIS)
4. Criminal Threat
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7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance
10. Fuel
11. Weather

8. Land Dispute

9. Curfew Enforcement
10. Border Crossing

11. Village Assessment
12. Reparations

13. Veterinary Services

5. Medical Threat

6. Local Employed Personnel (LEP)
7. Route Assessments

8. Glossary

7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance
10. Fuel
11. Weather

8. Land Dispute

9. Curfew Enforcement
10. Border Crossing

11. Village Assessment
12. Reparations

13. Veterinary Services

5. Medical Threat

6. Local Employed Personnel (LEP)
7. Route Assessments

8. Glossary

Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions
2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
. Introduction

. Public Safety

. Public Health

. Transportation

. Driver’s Guide

. Public Works and Utilities

. Public Communications

NOoO O~ WOWN =

Force Protection Survival Kit contains:
1. Assessment
2. Terrorist Threat
3. Foreign Intelligence Service (FIS)
4. Criminal Threat

Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions
2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
. Introduction

. Public Safety

. Public Health

. Transportation

. Driver’s Guide

. Public Works and Utilities

. Public Communications

NOoO O~ WOWN =

Force Protection Survival Kit contains:
1. Assessment
2. Terrorist Threat
3. Foreign Intelligence Service (FIS)
4. Criminal Threat

7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance
10. Fuel
11. Weather

8. Land Dispute

9. Curfew Enforcement
10. Border Crossing

11. Village Assessment
12. Reparations

13. Veterinary Services

5. Medical Threat

6. Local Employed Personnel (LEP)
7. Route Assessments

8. Glossary

7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance
10. Fuel
11. Weather

8. Land Dispute

9. Curfew Enforcement
10. Border Crossing

11. Village Assessment
12. Reparations

13. Veterinary Services

5. Medical Threat

6. Local Employed Personnel (LEP)
7. Route Assessments

8. Glossary



DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil



